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Storage conditions:

Prior to installation, all Products must be kept in their original packaging, including bags,
boxes, protective film and pallets and thus without any damage.

No pallet stacking is allowed to avoid boxes damages.
All pallets or other packaging should be stored on a flat surface to avoid collapsing.

All products must be stored in a dry, well-ventilated covered environment, to ensure that the
Products are protected from environmental conditions (rain, snow, or humidity ...) to prevent
collapse and moisture ingress.

Product safety information:

Read this manual prior to any usage of our tool.

Only trained operators should be allowed to install the product.
Do not modify our tool.

Do not use our tool if damaged.

Do not use our tool for any other purpose than the one it was designed for.

Operating safety information:

Use the appropriate Protective Equipment to manipulate our tool.
Check the quality of the tool as it may break in use.

Do not get in contact with the working end of our tool after use.

Condiciones de almacenamiento:

Antes de la instalacion, todos los productos deben mantenerse en su embalaje original,
incluyendo bolsas, cajas, pelicula protectora y palés, y, por tanto, sin dafos.

No se permite apilar los palés para evitar danos en las cajas.

Todos los palés u otros embalajes deben almacenarse en una superficie plana para evitar que
se caigan.

Todos los productos deben almacenarse en un entorno seco, bien ventilado y cubierto, a fin de
garantizar que estén protegidos de las condiciones ambientales (lluvia, nieve, humedad...)
para evitar que se caigan y les entre humedad.

Informacion sobre seguridad del producto:

L]

Lea este manual antes de usar nuestra herramienta.

La instalacién del producto solo la deben llevar a cabo operadores capacitados.
No modifique nuestra herramienta.

No use nuestra herramienta si esta danada.

No use nuestra herramienta para ningln otro fin que para el que fue disehada.

Informacion sobre la seguridad de manejo:

Utilice el equipo de proteccion adecuado para manipular nuestra herramienta.

Compruebe la calidad de la herramienta, ya que puede romperse durante su uso.
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Conditions de stockage :

« Avant Uinstallation, tous les Produits doivent étre conservés dans leur emballage d’origine,
non altéré, y compris les sacs, les cartons, le film de protection et les palettes.

o Il n’est pas permis de gerber les palettes afin d’éviter d’endommager les cartons.

o Toutes les palettes ou autres emballages doivent étre stockés sur une surface plane afin
d’éviter les affaissements.

» Tous les produits doivent étre stockés sous un abri sec et bien ventilé, afin d’assurer que les
Produits sont protégés des intempéries (pluie, neige, humidité...) pour prévenir I’ affaissement
des cartons et [’exposition a [’humidité.

Informations sur la sécurité du produit :

» Lire ce manuel avant toute utilisation de notre outil.

o Seuls les opérateurs qualifiés sont autorisés a installer le produit.
o Ne pas modifier notre outil.

o Ne pas utiliser notre outil s’il est endommagé.

» Ne pas utiliser notre outil a d’autres fins que celles pour lesquelles il a été concu.
Informations sur la sécurité d’utilisation :

» Utiliser des équipements de protection appropriés pour manipuler notre outil.
o Vérifier que 'outil est en bon état, car il peut se casser a ’usage.

» Ne pas entrer en contact avec l"extrémité de [’outil apres son utilisation.

Condicdes de armazenamento:

e Antes da instalacdo, todos os Produtos devem ser mantidos na sua embalagem original,
inclusive sacos, caixas, filme protetivo e pallets e, portanto, sem apresentar qualquer dano.

o Nao é permitido empilhar pallets para evitar danificar as caixas.

« Todos os pallets e outras embalagens devem ser armazenados em uma superficie plana para
evitar quedas e colapsos.

e Todos os produtos devem ser armazenados em um ambiente seco, coberto e com boa
ventilacdo, para garantir que os Produtos sejam protegidos de intempéries (chuva, neve e/
ou umidade, etc.) e para evitar colapsos e o ingresso de umidade.

Informacgdes de seguranca do produto:

o Leia este manual na integra antes de usar a nossa ferramenta.

* Apenas operadores devidamente treinados devem ter autorizacao para instalar o produto.
e Nao modificar a nossa ferramenta.

o Nao usar a nossa ferramenta caso ela esteja danificada.

« Nao usar a nossa ferramenta para qualquer outra finalidade diferente daquela para a qual
ela foi projetada.

Informacdes de seguranca operacional:

e Usar o EPI (equipamento de protecao individual) apropriado para manipular a nossa
ferramenta.
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Depolama kosullari:

Kurulumdan énce tiim Uriinler, torbalar, kutular, koruyucu film ve paletler dahil kendi orijinal
ambalajlarinda, hicbir hasar almayacak sekilde saklanmalidir.

o Kutularnn zarar gormelerini onlemek icin paletlerin istiflenmesine izin verilmez.
o Ezilmeleri onlemek icin tiim paletler ile diger ambalajlar diiz bir zeminde depolanmalidir.

o Uriinlerin cevre sartlarindan (yagmur, kar veya nem, vb.) korunmalarim saglamak, ezilmelerini
ve nem girisini onlemek icin tuim Urunler kuru, iyi havalandirilan kapali ortamda saklanmalidir.

Uriin giivenligi bilgileri:

« Takimimizi herhangi bir sekilde kullanmadan once bu kilavuzu okuyun.

o Yalmzca egitimli operatorlerin triintin kurulumunu yapmalarina izin verilir.
o Takimimizda tadilat yapmayin.

e Hasarliysa, takimimizi kullanmayin.

« Takimimizi tasarlandigindan baska amagclar icin kullanmayin.
isletme giivenligi bilgileri:
o Takimimzi elleclerken uygun Koruyucu Donanimlar kullanin.

o Kullamim sirasinda kirilabileceginden, takimin kalitesini kontrol edin.

» Kullandiktan sonra takimimizin calisan ucuna temas etmeyin.
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FOR USE CONDITIONS, PERFORMANCES AND DIMENSIONS:
PLEASE REFER TO THE DOCUMENT: SPECIFICATIONS (Z-DRAWING)

PARA CONDICIONES DE USO, PRESTACIONES Y DIMENSIONES:
CONSULTE EL DOCUMENTO: ESPECIFICACIONES (Z-DRAWING)

POUR LES CONDITIONS D’UTILISATION, LES CARACTERISTIQUES ET LES DIMENSIONS :
VEUILLEZ CONSULTER LE DOCUMENT : SPECIFICATIONS (Z-DRAWING)

PARA AS CONDICOES DE USO, PERFORMANCES E DIMENSOES: CONSULTE O DOCUMENTO:
ESPECIFICACOES (Z-DRAWING)

KULLANIM SARTLARI, PERFORMANSLARI VE OLCULERI ICiN:
LUTFEN BELGEYE BASVURUN: OZELLIKLER (Z-DRAWING)
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IMPACT ONLY. DISABLE THE ROTATIONS

SOLO IMPACTO. DESACTIVE LAS ROTACIONES
IMPACT SEULEMENT. DESACTIVER LES ROTATIONS
APENAS IMPACTO. DESATIVAR AS ROTACOES
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